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Diseflado de acuerdo con los requisitos de Renault, para satisfacer las necesidades de los clientes de
RENAULT y DACIA.

VENTAJAS:

. Bajo contenido de cenizas sulfatadas, fésforo y azufre.

. Maxima proteccion y bajo rendimiento de friccion.

. Notable resistencia a la oxidacion.

. Muy buenas propiedades de detergencia y dispersion.

. Lubricante sintético.

. Reduce las emisiones de CO2 y el consumo de combustible.

. Excelente limpieza del motor y proteccion contra el desgaste.

. Largo intervalo de cambio de aceite y prevencion de oxidacion.
. Compatibilidad con los ultimos sistemas de postratamiento: DPF, GPF, SCR, NOx-Trap.
. Disefiado especificamente para motores RENAULT y DACIA.

. Excepcional reduccion del consumo de combustible.

Designed in accordance with Renault's requirements to meet the needs of RENAULT and DACIA
customers.

ADVANTAGES:

. Low content of sulfated ash, phosphorus, and sulfur.

. Maximum protection and low friction performance.

. Remarkable oxidation resistance.

. Excellent detergent and dispersion properties.

. Synthetic lubricant.

. Reduces CO2 emissions and fuel consumption.

. Excellent engine cleanliness and wear protection.

. Long oil change intervals and oxidation prevention.

. Compatibility with the latest after-treatment systems: DPF, GPF, SCR, NOx-Trap.
. Specifically designed for RENAULT and DACIA engines.
. Exceptional fuel consumption reduction.

Concu conformément aux exigences de Renault pour répondre aux besoins des clients RENAULT et
DACIA.

AVANTAGES :

. Faible teneur en cendres sulfatées, phosphore et soufre.

. Protection maximale et faible coefficient de friction.

. Résistance remarquable a I'oxydation.

. Excellentes propriétés détergentes et dispersantes.

. Lubrifiant synthétique.

. Réduit les émissions de CO2 et la consommation de carburant.
. Excellente propreté du moteur et protection contre |'usure.

. Longs intervalles de vidange et prévention de 'oxydation.

. Compatibilité avec les systemes de post-traitement les plus récents : DPF, GPF, SCR, NOx-Trap.
. Congu spécifiqguement pour les moteurs RENAULT et DACIA.

. Réduction exceptionnelle de la consommation de carburant.

SASHE@LUBRICANTES-SASH.COM

+34 961 464 843 / 961 423 233
WWW.LUBRICANTES-SASH.COM

.....
V/GENUINE
TRUSTED |

PREMIUM

X N\
x e ¥
*N\P‘DE‘“‘E_

UPDATED:

01/10/2024




FLAGSHIP 517

OWEPI©

DE. Entwickelt gemaB den Anforderungen von Renault, um die Bedurfnisse der Kunden von RENAULT und
DACIA zu erflllen.

VORTEILE:

. Niedriger Gehalt an Sulfatasche, Phosphor und Schwefel.
. Maximaler Schutz und geringe Reibung.

. Bemerkenswerte Oxidationsbestandigkeit.

. Hervorragende Reinigungs- und Dispergiereigenschaften.
. Synthetisches Schmiermittel.

. Reduziert CO2-Emissionen und Kraftstoffverbrauch.

. Hervorragende Motorreinheit und VerschleiBschutz.

. Lange Olwechselintervalle und Oxidationsschutz.

. Kompatibel mit den neuesten Nachbehandlungssystemen: DPF, GPF, SCR, NOx-Trap.
. Speziell fir RENAULT- und DACIA-Motoren entwickel.

. AuBergewohnliche Kraftstoffeinsparung.
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IT. Progettato in conformita con i requisiti di Renault per soddisfare le esigenze dei clienti RENAULT e
DACIA. W
VANTAGGI:

. Basso contenuto di ceneri solfatate, fosforo e zolfo. FwoElne
. Massima protezione e prestazioni a basso attrito. é_“,?\?(
. Notevole resistenza all'ossidazione. —

. Ottime proprieta detergenti e disperdenti.

. Lubrificante sintetico.

. Riduce le emissioni di CO2 e il consumo di carburante.

. Eccellente pulizia del motore e protezione contro |'usura.

. Lunghi intervalli di cambio olio e prevenzione dell'ossidazione.

. Compatibile con i piu recenti sistemi di post-trattamento: DPF, GPF, SCR, NOx-Trap.
. Progettato specificamente per i motori RENAULT e DACIA.

. Eccezionale riduzione del consumo di carburante.

PT. Desenvolvido de acordo com os requisitos da Renault para atender as necessidades dos clientes da
RENAULT e DACIA.

VANTAGENS:

. Baixo teor de cinzas sulfatadas, foésforo e enxofre.

. Maxima protecéo e baixo desempenho de friccao.

. Notavel resisténcia a oxidacéo.

. Excelentes propriedades detergentes e dispersantes.

. Lubrificante sintético.

. Reduz as emissdes de CO2 e o consumo de combustivel.

. Excelente limpeza do motor e protecao contra desgaste.

. Longo intervalo de troca de 6leo e prevencéo a oxidagao.

. Compativel com os mais recentes sistemas de pos-tratamento: DPF, GPF, SCR, NOx-Trap.
. Desenvolvido especificamente para motores RENAULT e DACIA.
. Reducéo excepcional do consumo de combustivel.
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RU. PaspaboTaHo B COOTBETCTBMM C TpeboBaHusaMmm Renault onis yaoBneTBopeHns NoTpebHOCTEeN KIMEeHTOB
RENAULT n DACIA.

NMPEMMYLLEECTBA:

. Huskoe copeprkanne cynbaTHOM 30/bl, dhochopa 1 cepbl.

« MakcumanbHas sawmta n HUSKUIM YPOBEHb TPEHVS.

. 3ameyatenibHas YCTOMYNMBOCTb K OKVCTIEHNIO.

« OTNM4HbIE MOIOLLIME W AMCMEPIUPYHOLLIME CBONCTBA.

. CHTETMHECKasA cMa3Ka.

« CHmxaeT Bbibpockl CO2 1 pacxod Tornvea.

. OTnM4Has yicToTa ABurarens v sawmra oT n3Hoca.

. Jonrmn nHtepean 3ameHbl Macna v NPeaoTBpaLLEHNE OKUCTIEHNS.
. COBMECTUMOCTb C HoBenLnMK cucTtemamn goouncTtku: DPF, GPF, SCR, NOx-Trap.
. PagpabotaHo cneumansbHo ang asuratenen RENAULT n DACIA.

. VlckntountensHoe CHKeHNe pacxoda Tonvea.
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PRESENTACIé_N / PRESENTATION / PRESENTATION / PRASENTATION / PRESENTAZIONE /
APRESENTACAO / NPE3EHTALIUSA

@
Ql.'lliilg

GRANEL/BULK/VRAC 1000 LTS 200 LTS 50 LTS 20 LTS 5 LTS 4 LTS 1LT

.....

GENU]NE
&TRUSTED | |

NIVEL DE CALIDAD / QUALITY LEVEL / NIVEAU DE QUALITE / QUALITATSLEVEL /
LIVELLO DI QUALITA / NiVEL DE QUALIDADE / YPOBEHb KAYECTBA \/
ACEA C5 I
RENAULT RN17FE E“Rovi

TECHN
TEXHU

CHE EIGENS
ECKUE XAPA

AFTEN / PROPRIETA' TECNICHE / PROPRIEDADES TECNICAS /
EPUCTUKHU

PROPI?ADES TéCN%TAS / TECHNICAL PROPERTIES / PROPRIETES TECHNIQUES /

SAE GRADE ow-20
DENSITY (KG/L) ASTM D-1298 841
VISCOSITY AT 40°C (cSt) ASTM D-445 41,3
VISCOSITY AT 100°C (cSt) ASTM D-445 8,1
VISCOSITY INDEX ASTM D-2270 170
FLASH POINT (°C) ASTM D-92 210
TBN (mg KOH/g) ASTM D-2896 >6
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SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SECURITE ET HYGIENE / SICHERHEIT UND HYGIENE /
SICUREZZA E IGIENE / SEGURANCA E HIGIENE / BE3OMACHOCTb U TUTUEHA

La compafiia no sera responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not
be liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken.

Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre
tenue responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi qu’'en cas de non respect des précautions
spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhéltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unterneh-
men haftet nicht fir Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticién y deberfan ser consultadas para tener una informacién mas apropiada. .
Q

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni pit adeguate. La
societa non e responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

T

As Fichas de Seguranca estéo disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informagao mais apropriada.

A nossa empresa nédo se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizagéo dos produtos ou quando n&o se adotem as &ROSTED
precaugoes especificadas. PREMIUM

o o QUALITY
[MacnopT 6e30MacHOCT MNPeOoCTaBNSETCS MO 3anpocy. 3a [OOMOSHUTENBHOM MHMOPMaUMEn Heobxoaumo obpaTuTbCs 3a

KOHch'IbTaLI,I/IeIZ. KoMnaHvst He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a Ntoboi yu_l,ep6, BbI3BaHHbI HenpasW/ibHbIM NCMOJIb30BaHEM, VTN B
cnyyae, eCnn He Oblnm NPUHATLI MePbl NPeAOCTOPOXXHOCTN.

La informacion mostrada se basa en los datos de produccién actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango
de temperatura se da como una gufa general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informa-
cion sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as
a guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L'information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées.
L’amplitude de température est donnée a simple titre indicatif. L'information et les données peuvent étre modifiées sans préavis.
Cette information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen
variieren. Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten kénnen ohne vorherige
Benachrichtigung geandert werden. Diese Informationen ersetzen altere Ausgaben.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L’Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

A informag&o mostrada baseia-se nos dados de produgéo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de
temperatura da-se como um guia geral. A informagéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagéo
substitui as edi¢cdes anteriores.

MpviBeOeHHas Bbille MHDOPMAaLWS OCHOBaHA Ha TEKYLLVX JaHHbIX O MPOM3BOACTBE N MOXET BAPbMPOBATLCS B NMPeAeax 3aaaHHbIX

napameTpoB. TemnepaTypHbIi Anana3oH 3a4aeTcs TONbKO B KayecTBe opueHTupa. ViHdopmaums 1 aaHHble MOryT ObiTb M3MEHEHbI
6e3 NpeaBapuUTENIbHOMO YBEAOMIIEHNS. 3Ta MHGOPMaLVS 3aMeHsieT NpeablayLuve N3gaHms.
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